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Streszczenie: Autorki prezentuja praktyczne wykorzystanie edukacji miedzykul-
turowej na przyktadzie projektu ,Bibliodrama i metody twdrcze” realizowanego
przez Bielskie Stowarzyszenie Artystyczne ,Teatr Grodzki” Poruszaja zagadnie-
nia zwiazane z inno$cia i odmiennos$cia odnoszace sie gléwnie do zréznicowania
religijnego. Przedstawiaja zaloZenie, cele i przebieg warsztatéw bibliodramatycz-
nych. Zwracaja szczegdlna uwage na oddzialywanie bibliodramy na uczestnikéw
warsztatow.
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Wprowadzenie

Celem edukacji miedzykulturowej jest zaréwno dbanie o zachowanie wtasnej
tozsamosci, jak réwniez ksztaltowanie postawy otwartej na odmienne kul-
tury. Uczy nas dialogu miedzykulturowego, ktéry pozwala nam zrozumie¢
inng kulture i naby¢ szacunku do niej'. Edukacje miedzykulturowa mozemy
umiejscowi¢ w centrum zainteresowarn spotecznych. Trudna sytuacja na ryn-
ku pracy zmusza do emigracji, a wspéltczesna Europa jest tak zréznicowana
pod wzgledem kulturowym, ze w odnalezieniu si¢ w tej rzeczywistosci jedno-

1 Por.: A. Szczurek-Boruta: Szkolnictwo wyzsze a teoria, modele bada i praktyka

edukacji miedzykulturowej. W: T. Lewowicki, E. Ogrodzka-Mazur, A. Szczurek-Boru-
ta (red.): Edukacja miedzykulturowa — dokonania, problemy, perspektywy. Cieszyn —
Warszawa — Torun 2011, Wydziat Etnologii i Nauk o Edukacji Uniwersytetu Slaskiego,
Wydawnictwo Adam Marszatek, s.157.
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stce z pomoca przychodzi edukacja miedzykulturowa® Jest to transkulturowy
proces obustronnego uczenia sig, zyciowego doswiadczenia nie tylko w sferze
poznawczej, ale takze praktycznej, traktujac czlowieka w sensie jednostko-
wym oraz jako czlonka spoleczenstwa. Edukacja miedzykulturowa pozytyw-
nie wplywa na budowanie kontaktéw interpersonalnych. Uwrazliwia nas tak
na potrzeby innych ludzi, jak i na potrzeby wtasne. Ma to réwniez zwiazek
z uwrazliwianiem na wartos$ci moralne, a ponadto daje nam wskazowki, jak
trafnie dobiera¢ owe wartosci. Proces, jakim jest edukacja miedzykulturowa,
prowadzi do ciaglego samodoskonalenia si¢ poprzez prace nad samym sobg,
branie odpowiedzialno$ci za wlasne wybory i za zmiany, jakie zachodza w nas
samych w ciggu catego zycia. Tym samym edukacja miedzykulturowa pobu-
dza jednostke do podejmowania refleksji nad wlasna tozsamoscia®. Postugujac
sie terminem ,tozsamo$¢” w zaleznosci od uzytego kontekstu, mozemy réznie
go interpretowac. Inaczej problem tozsamosci postrzegaé bedzie socjolog,
inaczej psycholog, a jeszcze inaczej pedagog. ,Samo posiadanie tozsamosci
jest istotnym elementem w zyciu kazdego czlowieka. Pojecie rozumiane jako
istnienie, dzigki ktéremu z jednej strony mamy poczucie wlasnej wartosci,
a z drugiej strony jeste$my akceptowani i szanowani przez innych. Co wiecej,
tozsamosc jest cecha spotecznego istnienia jednostki w $wiecie wartosci™.
W kontekscie naszych rozwazan nie mozemy pomina¢ problemu, jakim
jest konflikt tozsamosci, ktéry dotyka bezustannie kazdego czlowieka. Toz-
samo$¢ wedlug Jerzego Nikitorowicza to ,tworczy wysilek podmiotu, fago-
dzacy napiecia i sprzeczno$ci pomiedzy stalymi, odziedziczonymi elemen-
tami, wynikajacymi z zakotwiczenia spolecznego w rodzinie i spotecznosci

2 Por.: A. Szczurek-Boruta: Mtodziez jako uczestnik ksztalcenia ustawicznego —

aktualne doswiadczenia edukacji miedzykulturowej na pograniczu polsko-czeskim.
W: T. Lewowicki, F. Szlosek (red.): Ksztatcenie ustawiczne do wielokulturowosci. War-
szawa-Radom 2009, Wydawnictwo Naukowe Instytutu Technologii Eksploatacji PIB,
s. 150-176. Podajemy za: A. Szczurek-Boruta: Szkolnictwo wyzsze a teoria, modele
badan i praktyka edukacji miedzykulturowej. W: T. Lewowicki, E. Ogrodzka-Mazur,
A. Szczurek-Boruta (red.): Edukacja miedzykulturowa — dokonania, problemy, per-
spektywy. cyt. wyd., s. 158.

3 Por.: A. Szczurek-Boruta: Szkolnictwo wyzsze a teoria, modele badavi i praktyka
edukacji miedzykulturowej. W: T. Lewowicki, E. Ogrodzka-Mazur, A. Szczurek-Boru-
ta (red.): Edukacja miedzykulturowa — dokonania, problemy, perspektywy. cyt. wyd.,
s. 158.

* K. Jurek: Wybrane koncepcje tozsamosci jednostki w perspektywie psychologicznej.
http://www.psychologia.net.pl/artykul.php?level=572 (4.06.2013).
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lokalnej, identyfikacji z osobami i grupami, symbolami i wartosciami rdzen-
nymi a elementami zmiennymi, nabywanymi, wynikajacymi z uczestnictwa
w kulturze i strukturach spotecznych oraz z przyswojonych norm, wartosci
i zachowan™. Przynalezno$¢ jednostki do grupy wyznaniowej, czy nawet do
okreslonej rodziny (tozsamo$¢ wynikajaca z rél spolecznych czy sytuacji),
powoduje, ze tozsamo$¢ narodowa pozostaje w sprzecznosci z tozsamo-
$cia lokalna czy regionalng®. Rozwazania o bibliodramie beda prowadzone
w kontekscie tozsamosci religijnej. Termin ten mozemy rozumie¢ dwojako.
Po pierwsze w rozumieniu potocznym tozsamo$c¢ religijna to udzial jednostki
w danej grupie wyznaniowej i utozsamianie si¢ z nig’. Z drugiej strony tozsa-
mosc¢ religijng mozemy pojmowac jako ,wieloaspektowy spos6b rozumienia
oraz ksztaltowania wlasnej egzystencji”®. Biorac pod uwage réznorodnos¢
religijna, nalezy zaznaczy¢, iz nie nabywamy jej raz na zawsze, ale podlega
ona cigglym zmianom pod wplywem naszych doswiadczen i dokonywanych
wyborow’.

Zalozenia projektu ,,Bibliodrama i metody twércze”

Celem artykulu jest przedstawienie dziatalnosci ,Teatru Grodzkiego’, ktéry
podjal sig realizacji projektu ,Bibliodrama i metody twércze”, $cisle zwiazane-
go z edukacja miedzykulturows. Bielskie Stowarzyszenie Artystyczne ,Teatr
Grodzki” dziata od 1999 roku na terenie Bielska-Bialej. Misja stowarzyszenia
jest pomoc osobom niepelnosprawnym oraz dzieciom i mlodziezy w trudnej
sytuacji zyciowej poprzez organizowanie zaje¢ teatralnych. ,Teatr Grodzki”
przez 14 lat dziatalno$ci zrealizowal wiele programéw edukacyjnych, arty-

> J. Nikitorowicz: Ksztaltowanie tozsamosci kulturowej wspétczesnego cztowieka.

W: A. Klimowicz (red.): Edukacja miedzykulturowa: poradnik dla nauczyciela. War-

szawa 2004, CODN, s. 46.

® M. Wréblewska: Razem osobno — poszukiwanie tozsamosci w odmiennosci

kulturowej. W: T. Zaniewska (red.): Edukacja miedzykulturowa jako wyzwanie XXI
wieku. Bialystok 2005, Wydawnictwo Niepanstwowej Wyzszej Szkoly Pedagogicznej,

s. 11-13.

7 Por.: A. Rézanska: Religijnosé i ksztattowanie tozsamosci religijnej miodziezy

w spotecznosciach wielokulturowych. W: T. Lewowicki, E. Ogrodzka-Mazur, A. Szczu-
rek-Boruta (red.): Edukacja miedzykulturowa — dokonania, problemy, perspektywy.
cyt. wyd,, s. 253-254.

8 Tamze, s. 254.

° Por.: tamze.



230 PRAKTYKA EDUKACYJNA

stycznych i spotecznych oraz podjal wspétprace z wieloma organizacjami
zaréwno lokalnymi, regionalnymi, jak i zagranicznymi.

Przykladem takiej wspélpracy jest Bibliodrama jako sposéb edukacji
miedzykulturowej oséb dorostych (BASICS — Bibliodrama as a way of in-
tercultural learning for adults). Inicjatywa ta miesci w sobie trzy elementy.
Pierwszym z nich jest ,opracowanie i realizacja programu warsztatéw pilo-
tazowych dla edukatoréw i trener6w”'°. Element ten zaklada wykorzystanie
bibliodramy w edukacji migdzykulturowej. Drugim sktadnikiem projektu
jest ,wydanie dwdch publikacji prezentujacych osiggniecia projektu™!. Jedna
z nich jest ksiazka Bibliodrama i metody tworcze pod redakcja Marii Schejbal.
Ostatnia czescia dopelniajaca projekt jest ,,organizacja miedzynarodowych
spotkan i wydarzen”>. W zwiazku z powyzszym mozemy przyjac, ze gléw-
nym zalozeniem organizatoréw byto wyzwolenie otwarto$ci na inng kulture,
promowanie tolerancji oraz wzbudzenie zainteresowania zréznicowaniem
kulturowym $wiata.

Zanim przedstawimy zalozenia projektu realizowanego przez ,Teatr
Grodzki’, wyjasniliSmy, czym jest bibliodrama. Stowo to pochodzi z jezyka
greckiego: biblios lub biblion oznaczajacy ksiege, pismo oraz drama w zna-
czeniu dzialanie, akcja. Mozemy wiec wywnioskowa¢, ze bibliodrama to
wcielanie si¢ w postacie biblijne. Dzieki bibliodramie uczestnicy odkrywaja
siebie, swdj $wiat i prawde zawarta w Pismie'®. Metoda ta zaczela sie rozwijaé
20, 30 lat temu réwnocze$nie w wielu krajach na catym $wiecie. Bibliodrama
wiaze si¢ z psychodrama, jednakze ta druga technika ktadzie nacisk na prace
indywidualng, natomiast bibliodrama to przede wszystkim dzialania grupo-
we. W procesie biblioterapeutycznym wyrézniamy nastepujace fazy: ogélne
wprowadzenie, praca z wybranymi przez prowadzacego fragmentami Pisma,
akcja — wcielanie sie w role, ewaluacja partii tekstu, wnioski koricowe'. Nie
bedziemy skupiac si¢ na teoretycznym opisie poszczegélnych etapéw, gdyz
zostaly one omdéwione w sposéb praktyczny w dalszej czesci artykutu.

10 http://www.teatrgrodzki.pl/projekty/basics/ (30.06.2013).
1 Tamze.
12 Tamze.

13 Por.: R. P6hl: What Is Bibliodrama? A Brief Introduction. ,Bibliodrama. Bring-
ing the Bible into Play” 2003, nr 66—67, s. 4.

14 Por.: A. Hecht: Bibliodrama and Exegesis. ,Bibliodrama. Bringing the Bible into
Play” 2003, nr 66—67, s. 6-7.
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Bielskie Stowarzyszenie Artystyczne ,Teatr Grodzki” zaprosito do wspét-
pracy instytucje z kilku krajéw. Do wspdlnego dzialania przylaczyly sie orga-
nizacje z Wegier, Islandii, Turcji, Izraela oraz z Polski. Kazdy z partneréw ma
inne cele swojej dzialalnosci. ,,Church Forum Foundation” z Wegier zajmuje
sie gléwnie rozpowszechnianiem literatury teologicznej. ,Reykjavic Acade-
my” z Islandii, powstaly w 1997 roku, w ktérym pracuje Bjorg Arnadottir zaj-
mujacy sie twérczym pisaniem. Z Turcji w projekcie wzial udziat ,Kocaeli
University Institute of Health Sciences’, ktéry jako instytucja badawcza reali-
zuje programy szkoleniowe dotyczace postaw religijnych. Miedzynarodowa
organizacja ,The Elijah Interfaith Institute” z Izraela podejmuje problematyke
dialogu miedzyreligijnego. ,Placéwka Ksztalcenia ustawicznego EST” z Wa-
dowic angazuje si¢ w problematyke miedzykulturowos$ci poprzez tworzenie
programow i szkolen. Zaangazowanie tylu partneréw bylo mozliwe dzieki
wsparciu finansowemu ministra kultury i dziedzictwa kulturowego oraz Ko-
misji Europejskiej'.

Projekt zostal zapoczatkowany w 2011 roku. Pierwszym krokiem do jego
realizacji byto otrzymanie dotacji z ,Programu Grundtvig — Uczenie si¢ przez
cale zycie” Natomiast jego finalem bedzie miedzynarodowa sesja szkolenio-
wa dla edukatordéw i treneréw w Istambule we wrze$niu 2013 roku.

Maria Schejbal podzielifa si¢ z nami przezyciami z warsztatu bibliodrama-
tycznego, ktéry odbyt sie na Wegrzech. To, czego tam doswiadczyla, spra-
wilo, ze zainteresowala sie blizej tematem bibliodramy. Dzigki uczestnictwu
w warsztatach, prowadzonych przez Petera Varge, uswiadomita sobie, ze
w kazdym z nas jest wiele uprzedzen na temat odmiennych kultur i religii.
Swiadomos¢ stereotypowego podejscia do tego co ,inne” i ,obce” przyczy-
nily si¢ do realizacji projektu ,Bibliodrama i metody twoércze”. Pomyst Marii
Schejbal wsparli psycholog, Krystyna Sztuka oraz instruktor zaje¢ eduka-
cyjnych i artystycznych, Piotr Kostuchowski, ktérzy wspdlnie opracowali
i zrealizowali program warsztatéw. Zajecia warsztatowe z bibliodramy byly
prowadzone przez partneréw projektu. Narzedzie wykorzystane w warsz-
tatach oparte jest na psychodramie stworzonej przez Jacoba Levy Moreno
oraz na bibliologu autorstwa Petera Pitzele. Obydwie metody opieraja sie
na doglebnej analizie i inscenizowaniu fragmentéw Biblii, a takze wspélnej
refleksji nad sensem Pisma'.

15 http://www.basicsproject.eu/index.php?option=com_content&view=arti-

cle&id=78&Itemid=474&lang=pl (30.06.2013).
16 Rozmowa z Maria Schejbal przeprowadzona 18.04.2013.
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Projekt wykorzystania bibliodramy w edukacji miedzykulturowej stano-
wi odpowiedZ na narastajaca nieche¢ do ,innosci” i ,,obcosci”. Uczestnictwo
w warsztatach jest czasem refleksji nad stosunkiem do drugiego czlowieka,
czlowieka — odmiennego, wyznajacego inne wartosci. Bibliodrame mozna
poréwnac do przewodnika, ktéry, wtajemniczajac nas w nieznane nam do-
tad sekrety miedzykulturowosci, wskazuje droge do nawigzania znajomosci
i dialogu z innymi kulturami oraz religiami. Bibliodrama pomaga otwiera¢
sie na innych ludzi, bez zastanawiania si¢ nad tym, czy sa ,nasi” czy ,obcy”".

Uczestnikami warsztatéw byli rézni ludzie, pochodzacy z réznych kra-
jow's. Kazda z tych oséb miala inne powody udzialu w spotkaniach, jednak
ich wspélnym celem byla che¢ poznania samych siebie, che¢ wglebienia sie
w tajemnice tekstéw biblijnych oraz otwarcia na innos$¢, poprzez kontakt
z osobami wywodzacymi si¢ z odmiennych tradycji religijnych i kulturowych.
Spotkania te przede wszystkim otworzyly uczestnikom mozliwo$¢ blizsze-
go poznania Pisma Swietego, jak réwniez podjecia sie wlasnej interpretacji
jego fragmentéw. Uczestnicy zajec, aby przekroczy¢ bariery wlasnych sta-
bosci, lekéw i niepewnosci, musieli podczas warsztatéw by¢ soba, czu¢ sie
swobodnie, a ponadto odnalez¢ swoje wlasne, bezpieczne miejsce. Mottem
przewodnim kazdego spotkania byl cytat lub fragment zaczerpniety z Bi-
blii, jak réwniez tekstéw pochodzacych z innych §wietych Ksiag, a zadania
czekajace na uczestnikéw byly $cisle z nim zwigzane. Po przeczytanym frag-
mencie wszyscy wspoélnie utozsamiali sie z jego trescia, poprzez wglebianie
sie w sfowa i przekraczanie granic samego tekstu. Owo utozsamienie si¢ na-
stepuje réwniez w momencie przedstawienia danego fragmentu biblijnego
przez poszczegdlne grupy. Kazdy zespoél, wcielajac sie w role aktoréw musiat
wyj$¢ poza realna rzeczywisto$¢, by znalez¢ sie¢ w $wiecie bohateréw biblij-
nych. W zaleznosci od tematu poszczegdlnych zaje¢ uczestnicy realizowali
m.in. takie zadania, jak: autoprezentacja, dialog z partnerem, dzielenie sie
swoimi emocjami, stworzenie rzezby i wiele innych. Kazda sesja konczyta sie
powrotem do codziennosci. Uczestnicy wzajemnie pomagali sobie ,zej$¢ ze
sceny’, aby podzieli¢ si¢ swoimi przezyciami i refleksjami®.

Celem takiej formy warsztatéw jest nawigzanie bliskiej relacji pomiedzy
uczestnikami, przetamanie barier i niecheci do odmienno$ci. Przede wszystkim

7" Por.: M. Schejbal (red.): Bibliodrama i metody twércze. Bielsko-Biata 2012, Biel-
skie Stowarzyszenie ,Teatr Grodzki”.

18 Rozmowa z Maria Schejbal przeprowadzona 18.04.2013.
19 Por.: M. Schejbal (red.): Bibliodrama i metody twércze. cyt. wyd.
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jednak bibliodrama otwiera droge do swobodnego wyrazania swoich uczué
i emocji. Réwniez stowa ,,Od spotkania z Bogiem do spotkania z ludZmi”*
skrywaja w sobie gtéwne zalozenia warsztatéw. To wlasnie spotkanie bliZniego
jest rzeczg nadrzedng, a narzedziem do tego prowadzacym jest Bog. Bibliodra-
me mozna poréwnac do lekeji, podczas ktérej zamiast oceniania podziwiamy,
zamiast réznicowania poszukujemy cech wspdlnych, razem pochylamy sie¢ nad
Stowem Bozym, zastanawiajac sie nad Jego wartoscia i sensem.

Bibliodrama w praktyce

Nasza wiedze teoretyczng udalo nam si¢ wesprzec¢ praktyka poprzez udziat
w warsztatach przeprowadzonych na Wydziale Etnologii i Nauk o Eduka-
cji Uniwersytetu Slaskiego w Cieszynie, prowadzonych przez Piotra Ko-
stuchowskiego z ,Teatru Grockiego™'. Dzialania te wykraczaly poza projekt
»Bibliodrama i metody twoércze”. Oprécz nas w zajeciach uczestniczylo jesz-
cze 11 studentek. Juz samo rozpoczecie bylo intrygujace. Zamiast zwykte-
go przedstawiania sie, zasiadly$my z prowadzacym w kregu i opisywali$my
swoje nastroje na podstawie prognozy pogody, np. rado$¢ przyréwnywali$my
do $wiecacego stonca, smutek do burz i deszczu. Siedzac w kregu, bardzo
dobrze si¢ czuly$my, szybko zapoznaly$my sie z pozostalymi uczestniczkami
zaje¢. Kolejnym elementem bylo przedstawienie za pomocg gestéw i mimiki
wylosowanego wczesniej uczucia, np. szczeécia, smutku, euforii. Cwiczenie to
nie nalezalo do tatwych, poniewaz niektére uczucia trudno bylo przedstawic
bez uzycia stéw. Wymagalo to od nas kreatywnosci i przemyslen. Przy tym
zadaniu towarzyszyly nam bardzo pozytywne emocje, $miaty$my sie z na-
szych min i oryginalnych pomystéw na przedstawienie wylosowanego uczu-
cia. Poczatkowo kazda z nas samodzielnie wykonywata ¢wiczenie, a nastep-
nie probowaly$my swoich sit w parach. Dzieki temu mialy$my okazje blizej
sie¢ poznac i porozmawiac. Wszystkie uczestniczki mialy ré6zne pomysly na
przedstawienie, czesto tych samych, uczué. Do realizacji nastepnego ¢wicze-
nia musialy$my niejako uzewnetrznic nasz stosunek do ,innych” i ,,obcych”
poprzez zaprezentowanie swojej granicy tolerancji. By lepiej zrozumie¢ tresc¢
zadania, nalezalo przyblizy¢ sama definicje¢ stowa ,tolerancja” W najprost-

20 M. Schejbal (red.): Bibliodrama i metody twdrcze. cyt. wyd., s. 19.

2L Warsztaty odbytly sie 29 kwietnia 2013 roku na Wydziale Etnologii i Nauk
o Edukacji Uniwersytetu Slaskiego w Cieszynie. Zostaly zorganizowane przez Teatr

Grodzki. W warsztatach udzial wzieli studenci pedagogiki WEiINoE.
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szym rozumieniu termin ten oznacza pogodzenie si¢ z tym, co jest dla nas
przykre*. Warto jednak poszerzy¢ ten termin. Taka definicje przedstawia
Barbara Grabowska: ,(tolerancja) przejawia sie¢ [...] w swobodzie wyznania
i sumienia, prawa czlowieka do swobodnego wyboru religii, badz rezygnacji
z wszelkiej religii. Wyznacznikiem postawy tolerancyjnej sa takze wzajemne
kontakty ludzi réznych wyznan, matzeristwa mieszane i inne”. Cwiczenie
polegalo na umieszczeniu siebie pomiedzy bialym pasem materiatu, ozna-
czajacym maksimum tolerancji, a zielonym, oznaczajacym jego minimum.
Kazda z nas musiala indywidualnie zajrze¢ w glab swojego wnetrza, a nawet
sumienia, i zapytac: ,Czy potrafi¢ zauwazy¢ »obcego«, odmiennego ode mnie
czlowieka?”. Nietatwo bylo si¢ zdecydowa¢, w ktérym miejscu ostatecznie
stana¢, by prawidlowo odzwierciedli¢ swéj stosunek do ,,obcego” To ¢wi-
czenie do fatwych nie nalezalo, ale z pewnoscia niejedna z nas zmusito do
glebokich przemyslen. Nastepne ¢wiczenie w warsztatach sktonifo nas do
osobistych refleksji zwigzanych ze stosunkiem do Boga i drugiego czlowie-
ka. Sposréd réznokolorowych chust mialy§my wybraé jedna, ktérej kolor
odzwierciedla nasza relacje wobec Boga. W drugiej czesci ¢wiczenia prowa-
dzacy poprosil o odlozenie chust i wybranie takiej, ktéra obrazuje podejscie
do drugiego czlowieka. Zaskoczyto nas, ze wszystkie wybraly$my inny kolor
chust w obu cze$ciach zadania. To pokazuje, ze mamy odmienny stosunek
do Boga, a inny do blizniego. W tym momencie zakoniczyla si¢ wstepna sesja
zajec. RozpoczeliSmy gléwna czes¢ warsztatéw oparta na tekstach biblijnych
i pracy w grupach. Po zapoznaniu sie z fragmentami Pisma inscenizowaly$my
je, dobierajac scenografie, ukladajac scenariusz, dzielac pomigdzy siebie role.
Zadanie to bylo dla nas duzym wyzwaniem, poniewaz musialy$my przela-
mac bariere strachu przed wystapieniem publicznym (pozostatymi grupa-
mi). Trudno stwierdzi¢, w jaki sposéb to ¢wiczenie zblizyto uczestnikéw do
siebie, ze wzgledu na jednorodna grupe. Mialoby ono inny charakter, gdyby

22 Por.: U. Klajmon-Lech: Udzial Kosciotéw i grup wyznaniowych w rozwoju edu-
kacji miedzykulturowej. W: T. Lewowicki, E. Ogrodzka-Mazur, A. Szczurek-Boruta
(red.): Edukacja miedzykulturowa — dokonania, problemy, perspektywy. cyt. wyd.,

s. 274.

2 B. Grabowska: Tolerancja religijna mlodziezy zyjacej na pograniczu. W: T. Le-

wowicki, B. Grabowska (red.): Mfodziez i tolerancja. Studium z pogranicza polsko-cze-
skiego. Cieszyn 1998, US — Filia w Cieszynie, s. 51. Podaje za U. Klajmon-Lech: Udziat
Kosciotow i grup wyznaniowych w rozwoju edukacji miedzykulturowej. W: T. Lewo-
wicki, E. Ogrodzka-Mazur, A. Szczurek-Boruta (red.): Edukacja miedzykulturowa —
dokonania, problemy, perspektywy. cyt. wyd., s. 274.
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brali w nim udzial wyznawcy réznych wyznan. Ostatnie ¢wiczenie, ,krzesto
Cadyka’, bylo nietypowe i poczatkowo sposéb jego rozwigzania byt dla nas
niezrozumiaty. Naszym zadaniem bylo postawienie samej sobie waznego
pytania: ,Czy bede w zyciu szczesliwa?”. Nalezalo takze zalozy¢, ze uzyska
si¢ odpowiedZ na postawione pytanie. Zabawa polegala na tym, ze majac
przygotowane pytanie, kazdy pojedynczo podchodzit do krzesta, na ktérym
siedziala juz wybrana osoba z grupy. Po glo§nym odczytaniu swojego pytania,
zastanawiajac sig, jaka odpowiedz uzyskamy od tej osoby, nagle, ku naszemu
zdziwieniu, dochodzito do zamiany rél, w ktérych to my sami stawaliSmy sie
Cadykami, siadajac na krzesto. Kazda z nas, znajdujac si¢ w takiej sytuacji,
zamilkla, nie wiedzac, jak sobie poradzi¢. Najwiekszym zaskoczeniem, a za-
razem najwieksza trudnoscia bylo to, ze samodzielnie musialy$my udzieli¢
sobie odpowiedzi, ktéra na dodatek bylaby dla nas satysfakcjonujaca.
Naszym zdaniem warsztaty byly interesujace i wartosciowe. Do$wiadczyly-
$my wielowymiarowosci ,innych’, Boga, a przede wszystkim siebie. Wspdtpra-
ca z innymi uczestnikami warsztatéw byta kluczem do ich poznania. Czytanie
fragmentéw Pisma Swietego jeszcze bardziej zblizyto nas do Boga, natomiast
dokonywanie wyboréw, prezentowanie réznych zachowan i udzielanie odpo-
wiedzi to droga do poznania samych siebie. Warsztaty te zasluguja na to, by
o nich méwi¢, by dzieli¢ sie z innymi swoimi przezyciami jakich tam do$wiad-
czyli$my, i cho¢ istnieje zasada, ze to, co dzieje si¢ po stronie ,bibliodramowego
$wiata’, powinno tam zostac, to jednak chce si¢ o tym opowiada¢, a tym samym
zacheca¢ innych do przezywania czego$ podobnego. Warto w kazdym zadaniu,
jakie realizowaly$my na warsztatach, doszukac si¢ drugiego dna i jakiego$ nad-
rzednego celu. W bibliodramie celem tym, jest dotarcie droga Pisma Swietego
i innych Ksiag $wietych do drugiego czlowieka. Jednak zanim do niego dojdzie-
my, musimy nauczy¢ sie odpowiednio oceniac¢ innych, miarg, jaka robit to Jan
Pawet II: ,,cztowiek jest wielki nie przez to, co posiada, lecz przez to, kim jest;

nie przez to, co ma, lecz przez to, czym dzieli si¢ z innym”*.

Podsumowanie

Udzial w warsztatach bibliodramatycznych, ktére odbyly sie na cieszynskim
wydziale Uniwersytetu Slaskiego, nie do korica pokazat nam, na czym po-
lega¢ moze realizacja w ich toku zalozen edukacji miedzykulturowej oraz
jakie ma ona znaczenie w naszym zyciu. Owszem, zajecia, w ktérych uczest-

2 http://pl.wikiquote.org/wiki/Jan_Pawe%C5%82_II (3.06.2013).
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niczyly$my, sktonily nas do wielu refleksji nad wiasnym stosunkiem do Boga
oraz drugiego czlowieka. Mogly$my réwniez zastanowic si¢ nad naszym po-
dej$ciem do ,innosci” i ,obcosci” Jednak po zakonczeniu warsztatow czego$
nam brakowato, czuly§my pewien niedosyt. Za powdd takiej sytuacji moze-
my przyjac fakt, iz grupa nie byla zréznicowana pod wzgledem religijnym.
Waznym elementem edukacji miedzykulturowej dostrzezonym przez nas
w warsztatach bylo budowanie kontaktéw interpersonalnych. Doswiadczy-
tySmy tego podczas pracy w grupach, w parach, m.in. przygotowujac insce-
nizacje scenek biblijnych. Jednak nie oznacza to, ze inne aspekty edukacji
miedzykulturowej nie sa realizowane w programie ,Bibliodrama i meto-
dy twoércze” Warsztaty, w ktérych brali udzial uczestnicy z Polski, Wegier,
Izraela, Islandii i Turcji, a wiec krajéw o odmiennych kulturach i religiach,
to dobry przyktad realizacji edukacji miedzykulturowej. Takie ¢wiczenia jak
wcielanie sie w postacie ze Swietych Ksiag z jednej strony ksztaltuja wlasna
tozsamo$¢, gdy uczestnicy wchodza w okreslona role, a z drugiej strony po-
zwalaja na ksztaltowanie postawy otwartej wobec wyznawcéw innej religii,
jezeli czlonkowie grupy odgrywali postacie z nieznanej im Ksiegi. Kazde spo-
tkanie pobudza wiec do refleksji nad wlasna tozsamoscia. Jednak, co wazne,
uczy réwniez wzajemnego dialogu, rozumienia i szacunku. Mozemy réwniez
przyjac, iz doswiadczenia zdobyte na warsztatach pozwalaja na dokonanie
zmian w tozsamosci religijnej uczestnikéw. Bibliodrama to przeciez dazenie
do nawigzywania kontaktéw z ,Innym” i ,Obcym”

Najlepszym podsumowaniem naszych rozwazan dotyczacych bibliodra-
my, jak i catego programu realizowanego przez Bielskie Stowarzyszenie Arty-
styczne ,Teatr Grodzki”: beda slowa jednej z uczestniczek projektu: ,Zamiast
mysle¢ o tym, jak r6zni jestesmy, zobaczylam jak wiele mamy wspélnego. [...]
A kilka godzin wczes$niej, idac na zajecia myslalam tylko: bede w pomiesz-
czeniu pelnym chrze$cijan. Sadzeg, Ze to wlasnie bibliodrama pozwolita mi
zobaczy¢ nie chrzescijan, a ludzi”.
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Intercultural education in practice - bibliodrama
and creative methods “Grodzki Theatre” in Bielsko-Biala

Summary

The authors present a practical application of intercultural education based on the
example of the “Bibliodrama and creative methods” implemented by the Bielsko
Artistic Association “Grodzki Theatre” They discusses issues of otherness and
difference of relating primarily to religious diversity. They present assumption, ob-
jectives and course of the workshop of bibliodrama. Moreover, the authors draws
due attention to the effects of bibliodrama on workshop participants.
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